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Chambre des représentants  
de Belgique

Belgische Kamer van  
volksvertegenwoordigers

Amendementen Amendements

Voir:

Doc 56 0707/ (2024/2025):
001:	 Proposition de loi de M. De Roover.
002:	 Avis du Conseil d’État.
003 et 004: Amendements.
005:	 Avis de l’Autorité de protection des données.

Zie:

Doc 56 0707/ (2024/2025):
001:	 Wetsvoorstel van de heer De Roover.
002:	 Advies van de Raad van State.
003 en 004: Amendementen.
005:	 Advies van de Gegevensbeschermingsautoriteit.

tot wijziging van de wet van 3 mei 1880 
 op het parlementair onderzoek, teneinde  

een wettelijk mechanisme in te voeren 
 voor de declassificatie van geheime gegevens

modifiant la loi du 3 mai 1880  
sur les enquêtes parlementaires,  

en vue d’instaurer un mécanisme légal 
 de déclassification de données secrètes

PROPOSITION DE LOIWETSVOORSTEL
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N° 7 de Mme Désir

Art. 3

Compléter cet article par l’alinéa suivant:

“Les articles  2, 2/1 et 2/2 s’appliquent aux com-
missions constituées avant l’entrée en vigueur de la 
présente loi lorsque la commission d’enquête ne s’est 
pas expressément engagée à respecter le secret.”

JUSTIFICATION

À l’occasion des auditions organisées par le Sénat au 
sujet de la proposition de loi “Proposition de loi interprétative 
des articles 1er, 3, 8, 10 et 13 de la loi du 3 mai 1880 sur les 
enquêtes parlementaires”, il a été précisé, à propos de la 
proposition de loi amendée, que rien ne s’opposait à l’appli-
cation immédiate du dispositif aux commissions d’enquête 
clôturée, pour autant que l’on ne touche pas aux droits acquis. 
Comme l’a relevé le conseiller d’État Koen Muylle, “dans le 
cas d’espèce, il existe un tel droit acquis pour les témoins vis-
à-vis desquels la commission d’enquête parlementaire s’est 
expressément engagée à préserver l’obligation de secret” 
(p. 40 du rapport fait au nom de la Commission).

Cet amendement ne portant que sur les commissions 
d’enquête passées n’est pas de nature à mettre en cause la 
crédibilité du travail d’enquête des commissions et participe 
à assurer un meilleur équilibre entre, d’une part, l ’intérêt 
de l’instrument que constitue l’enquête parlementaire et la 
protection de la vie privée et familiale.

Caroline Désir (PS)

Nr. 7 van mevrouw Désir

Art. 3

Dit artikel aanvullen met een lid, luidende:

“De artikelen 2, 2/1 en 2/2 zijn van toepassing op 
de vóór de inwerkingtreding van deze wet ingestelde 
commissies wanneer de onderzoekscommissie zich er 
niet uitdrukkelijk toe heeft verbonden de geheimhouding 
in acht te nemen.”

VERANTWOORDING

Tijdens de hoorzittingen in de Senaat over het wetsvoor-
stel tot uitlegging van de artikelen 1, 3, 8, 10 en 13 van de 
wet van 3  mei  1880 op het parlementair onderzoek werd 
aangaande het geamendeerde wetsvoorstel verduidelijkt 
dat niets belet dat de regeling onmiddellijk wordt toegepast 
op onderzoekscommissies die hun werkzaamheden hebben 
afgerond, voor zover niet aan de verworven rechten wordt 
geraakt. Staatsraad Koen Muylle zei daarover het volgende: 
“In dit geval bestaat een dergelijk verworven recht in hoofde 
van de getuigen ten aanzien waarvan de parlementaire 
onderzoekscommissie zich er uitdrukkelijk toe heeft verbon-
den de geheimhouding in acht te nemen.” (blz. 40 van het 
verslag namens de namens de Senaatscommissie voor de 
Institutionele Aangelegenheden).

Dit amendement, dat alleen betrekking heeft op onder-
zoekscommissies uit het verleden, is niet van dien aard dat 
het afbreuk doet aan de geloofwaardigheid van de onder-
zoekswerkzaamheden van de commissies. Het strekt ertoe 
een beter evenwicht tot stand te brengen tussen het belang 
van het parlementair onderzoek en de bescherming van de 
persoonlijke en familiale levenssfeer.
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N° 8 de M. De Roover
(sous-amendement à l’amendement n° 1)

Art. 2

Compléter l’article 3, alinéa 7, proposé, de la loi 
du 3 mai 1880 par les mots:

“ainsi que sur les conditions contraignantes qui 
régiraient cette levée.”

JUSTIFICATION

Par crainte que leur identité soit révélée à la suite de la 
levée de l’obligation de secret, les témoins risquent de refu-
ser de s’exprimer, ce qui est préoccupant. Afin d’éviter cette 
situation, la nouvelle commission d’enquête qui sera instituée 
pourra assortir la levée de l’obligation de secret de conditions 
dont le juge devra obligatoirement tenir compte.

Nr. 8 van de heer De Roover
(subamendement op amendement nr. 1)

Art. 2

Het voorgestelde artikel 3, zevende lid, van de wet 
van 3 mei 1880 aanvullen met de woorden:

“en onder welke bindende voorwaarden deze ophef-
fing zou gebeuren”.

VERANTWOORDING

De bezorgdheid leeft dat de getuigen die bang zijn dat 
hun identiteit bekend wordt door de opheffing van de ge-
heimhoudingsplicht niet meer zullen willen getuigen. Om dit 
te vermijden wordt de mogelijkheid geboden aan de nieuw 
op te richten onderzoekscommissie om voorwaarden te kop-
pelen aan de opheffing, waar de rechter verplicht rekening 
mee dient te houden.

Peter De Roover (N-VA)
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